
ASCHER OSZKÁR:

A  M a g y a r  N e m z e t  múlt va­
sárnapi számában megjelenít 
cikkből őrömmel láttam, hogy 
a sajtó milyen lelkesen teszi 
magáévá a V e rs  és D a l S z ín ­
h á z á n a k  ü g y é t. Reméljük, 

ijiogy a színház működése ja­
nuár elsejével megkezdődik.

Ezzel a vers és a  dal mű­
vészei hosszú, áldatlan mellőz- 
tetcsek. közömbösség és szél­
malom-harcnak tűnő küzdel­
mek után végre méltó helyet 
foglalhatnak el a művészet te­
rületén. Ügy érezhetnők ma­
gunkat, minit a színészet hős­
korának országjáró színészei, 
amikor kocsmaszinék és fé­
szer-színpadok után végre kő- 
színházban játszhattak!

Ne keressük most, milyen 
régen id ő s z e rű  v o l t  m á r , hogy 
minden illetékes tényező ma­
gáévá tegye ezt a  nem kis- 
jelentőségű ügyet: hogy meny­
nyi súlyos mulasztás terheli 
az Országos Műsorirodát, 
amiért a komoly pódium! mű­
vészetet úgyszólván eiseny- 
vesztette a sok silány műsor­
ral; örüljünk annak, hogy 
végre nyilvánvalóvá lett: tart­
hatatlan ez az állapot és kér­
jük továbbra is a sajtó sze­
rető támogatását, hogy mi­
előbb v a ló b a n  fe d é l a lá  ju s s o n  
a v e rs  és d a l m ű v é s z e te .

Hadd mondjam el itt, ho-gy

B u d a p e s t r e  v o n a t k o z ó  ú j s á g c i k k e k
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A  VERS ÉS DAL SZÍN H Á ZÁ T !

Forrás
Előadóművészek a Magyar Nemzet cikkéről

"az elmúlt ~fieteh P é c s é it  jár­
tunk Török Erzsébettel _és 
Horváth Ferenccel és H é t  é v ­
század  m a g y a r  v e r s e i címmel 
hirdetett előadásunkon a pé­
csi Nemzeti Színházban mái’ 
délben elkelt minden jegy; a  
kétórás időtartamra tervezett 
előadás teljes három óra hosz- 
szat tartott, mert a színházat 
megtöltő, n a g y ré s z t  d iá k o k b ó l  
á lló  k ö z ö n s é g  egyszerűen nem 
tudott' betelni a versekkel és | 
dalokkal! C s a k  m e g h a to t ta n  
le h e t  k ö s z ö n e té t  m o n d a n i a  
p é c s i p e d a g ó g u s o k n a k , a k ik  
n ö v e n d é k e ik e t  íg y  n e v e l ik  a 
v e rs  és d a l s z e re te té re .

Reméljük, hogy sikerül majd 
itthon és szerte az országban 
elérnünk, hogy a. közönség 
kétségtelenül meglevő igényét 
kielégíthessük és főleg fiatal­
ságunkban a  vers és dal sze- 
retetőt olyan általánossá és 
lelkessé tenni, amint azt Pé­
csett tapasztaltuk. A Vers és 
Dal Színháza — vagy ahogy 
elnevezni kívánjuk, a M a g y a r  
H e l ik o n  —• oroszlánrészt vál­
la lhat majd ennek a feladat­
nak a megvalósításából.

TÖRÖK ERZSÉBET:

Mint a legkülönbözőbb kö­
zönséggel gyakran érintkező, 
sokat tapasztalt művész, rég­
óta hangoztatom, hogy a legsi­
keresebb, leghangosabb eszt- 
rád-számnak sincs soha olyan
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(Hely) (Idő) (Köt. v. fűz.) (Oldal)
sikere, mint egy Petőíi-vers 
nek, Móricz-prózának vagy 
népballadának. Azok, akik az 
ellenkezőt állítják és a közön­
séget károsan, szellemi méreg­
gel táplálják, nagyon lebecsü­
lik a magyar népet.

Ugyanezért a legnagyobb 
őrömmel üdvözlöm a magyar 
vers és dal színházának gon­
dolatát.

Az emberi léleknek mindig 
szüksége lesz a szépre, a jóra, 
a  megtisztító élményre. Bűnös 
az, aki azt elvonja tőle. A re­
mekművet interpretáló mű­
vész az előadás lázában fel­
emelkedik a műhöz, s a hall­
gatóságát is felemeli nemcsak 
arra a kis időre, amíg hall­
gatja, de taríósabban is. S még 
szórakoztatni, nevettetni is kü­
lönbül tud az író, minit a toll- 
nők. aki csak a tantiemet szá­
molja, !

Igenis teremtsük meg és vi- 
rágoztassuk fel mielőbb a szín­
házat, s mutassuk meg a hitet­
leneknek, hogy a magyar vers 
és dal, s az igaz művészet 
szükséglete a magyar közön­
ségnek, s így nem utolsósor­
ban még anyagilag sem kíván 
túl nagy áldozatot.

PALOTAI E R ZS I:
Mindnyájan örülünk annak, 

hogy az előadóművészét,  ̂ a 
vers, a dal. dolga végre-végre 
napirendre került cikkek, hoz-
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zászólásotk, szakmai viták mel­
lett és után, vagy tán követ­
kezményeiképpen — végre han­
got kapott a veis és dal állan­
dó színházát sürgető kívánság 
is. Hogy örülök-e a színház­
nak? Ez épp olyan, mintha egy 
fiatal lánytól azt kérdeznék, 
férjhez menne-e altihoz a jel- 
lemos, bátor, művelt, tehetsé­
ges és kellemes külsejű fiatal­
emberhez, akibe évek óta sze­
relmes. Hogy örülök-e? Hát 
hogyne örülnék! Minek örül­
hetnék jobban, mint ennek? 
Hiszen ez a színház nemcsak 
anyagi, hanem erkölcsi és mű­
vészi biztonságot is adna ne­
künk, előadóművészeknek.

Hogy milyennek képzelem 
az új színházat? A vers és dal

házának. Kapjon helyet ott 
vers és dal mellett jelenet, 
egyíelvomásos is, minden, ami 
az irodalmat tolmácsolja. A 
vers és dal színházának és a 
költészetnek és dalköltészetnek 
egészséges kölcsönhatásáról, 
azt hiszem, nem kell beszél­
nem. Gondolom, dalköltésse- 
tünket is igen fellendítené ez 
a várva várt színház. Hiszen 
annyi versünk van, amelyben 
» a  z e n e  o ly a n  k ö n n y ű  á lo m ­
b a n  s z e n d e re g . h o g y  a z  a v a to t t  
\kéz le g g y ö n g é b b  é r in té s é  is  
e lé g  fe lé b re s z té s é re «, — ahogy 
Thomas M a n n  mondja valahol 
az ő verseikről.

Hogy örülök-e a vers és dal 
színházának? Mégsem volt jó 
az a hasonlat az előbb arról a 
fiatal lányról. Mert az a fiatal 
lány már évek óta felesége an­
nak a bizonyos jellemes, bátor, 
tehetséges, stb. fiatalembernek, 
akibe halálosan szerelmes, csak 
eddig még nem volt lakásuk-. 
Most végre lesz! Lakást kap­
nak! Otthont! Hogy örülnek-e?

Mikor költözhetünk?

M ÉZÉT M Á R IA :

Boldogan olvastam arról a 
kezdeményezésről, amely meg 
akarja végre teremteni fővá­
rosunkban a vers és a  dal ön­
álló színházát. Régi, sokszor 
már megölt nek hitt vágyaim 
feltámadását és beteljesülését 
várom ettől. Régóta vágyód-

[■ tam egy ilyen színházra, ahol 
a szép vers, a művészién meg­
zenésített dal találkozhat a 
műértőkkel, a költészet és zene 
kedvelőivel.

Én magam egyéni eszkö­
zeimmel szintén népszerűsí­
teni igyekszem a vers- és zene- 
költészet klasszikus hagyomá­
nyait. Erre természetesen az 
önálló színházban sokkal több 
lehetőség nyílik. A fiatal, te­
hetséges költőknek, zeneszer­
zőknek szintén beláthatatla- 
nul nagy teret nyithatnánk 
itt. Bemutathatnék a  klasz- 
szikusok mellett mai költők, 
zeneszerzők verseit, dalait is, 
és érzem, hiszem, hogy nem 
eredménytelenül. Mi magunk 
is rengeteget tanulhatnánk ] 
azoktól, akik szeretik a ver­
set, vágyódnak utána és mi, a 
verskultúra terjesztőd is sokat 
adhatnánk nekik, szélesíthet- 
nők ízlésüket.

Amióta hallottam róla, szív­
dobogva dédelgetem magam­
ban az új színház elképzelé­
sét. Már a terv is lázas izga­
lomba hozott, s ha megváló-1 
sulna, szíwel-lélekkel, művé­
szi ambícióm minden szikrá­
jával támogatnám.

HORVÁTH FERENC:
Á  Vers és Dal Színházának: 

megvalósításához már rég 
megvan a legfontosabb három!
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t é n y e z ő :  H é t  é v s z á z a d r a  t e r ­

j e d ő ,  v i l á g v i s z o n y l a t b a n  i s  k i ­
t ű n ő  k ö l t é s z e t ü n k ,  t e h e t s é g e s  
e l ő a d ó m ű v é s z e i n k  é s  v e r s s z e ­
r e t ő  k ö z ö n s é g ü n k .  A z  e l ő a d ó  
é r d e k l ő d é s e  a z o n b a n  a  m a i  

f o g l a l k o z t a t á s i  v i s z o n y o k  m e l ­
l e t t  . k ö n n y e n  m e g s z ű n h e t ,  

m e r t  j ö v ő t l e n n e k  l á t j a  m u n ­
k á j á t .  K ü l ö n ö s e n  a  f i a t a l  
e l ő a d ó k  v á l n a k  g é p i e s s é ,  m i ­
k o r  u g y a n a z t  a  h á r o m - n é g y  
v e r s e t  m o n d j á k  é s  ö r ö k l ö t t ,

v a g y  m a g u k s z e r k e s z t e t t e  s a b ­
l o n o k k a l  é l n e k .  M i é r t ?  M e r t  a  
f e l l é p é s e k  j ó r é s z t  ü n n e p i  a l ­

k a l m a k r a  s z o r í t k o z n a k ,  p á r o ­
s í t v a  o l y a n  f e l k é r é s e k k e l ,  a m i ­
k o r  j ó l - r o s s z u l  ö s s z e v á l o g a ­
t o t t  v e g y e s  m ű s o r b a  i l l e s z t i k  
a  v e r s m o n d ó  s z  t .  Az 
e l ő a d ó  p e d i g  n e m  ,  . j a  m e g ­
v á l a s z t a n i  v e r s e i t  é s  n e m  t u d j a  

s o k s z o r  a z t  a  f r i s s e s é g e t  s e m  
a d n á  a  s z ö v e g h e z ,  a m i  k e l l e ­
n e ,

N e m r é g  s z o v j e t  m ű v é s z e k ­
t ő l  h a l l o t t a m ,  m i l y e n  s z é p  t r a ­

d í c i ó  e z  a  m a g y a r o k n á l ,  h o g y  
m i n d e n  ü n n e p é l y  v e r s m o n d á s ­
s a l  j á r .  L e h e t ,  h o g y  r é g i  é s  j ó

n e k  é s  h i v a t a l o s  s z e m é l y e k  i s  
g y a k r a n  m e g f e l e d k e z n e k  a r ­
r ó l ,  h o g y  é p p e n  a z  i l l e g a l i t á s ­
b a n  m i l y e n  e r ő t  a d o t t ,  a  k ö l t é ­

s z e t  é l ő s z ó b a n  v a l ó  t o l m á c s o ­
l á s a .  C s a k  a  k ö z ö n s é g  m a g a ­
t a r t á s á b ó l  k ö v e t k e z t e t h e t  ü h k  
a r r a ,  h o g y  m é g i s  k e l l  a z ,  á m í t  
c s i n á l u n k .

R a j  t ü n k  m ú l i k ,  h o g y  a  k ö ­
z ö n s é g  í z l é s é t  m i l y e n  i r á n y b a n  

f e j l e s z t j ü k .  H a  k ö z e l e b b  h o z ­
z u k  a z  e m b e r h e z  a  v e r s e t ,  a z  
i r o d a l m a t ,  s z é l e s e d i k  m ű v e l t ­
s é g e ,  é s  n ő  a  t u d a t o s a n  k ö n y v ­
o l v a s ó k ,  k ö n y v e t  v á s á r l ó k  s z á ­

m a  i s .
t r a d í c i ó ;  s  a z  b i z o n y o s  i s ,  h o g y  

a  v e r s  i g a z á n  ü n n e p i  h a n g u ­
l a t o t  t u d  t e r e m t e n i .  A  v a l ó ­
s á g  m é g i s  m á s :  a  v e r s  c s a k  
k e r e t  s o k s z o r  a z  ü n n e p h e z  —  
d e  m i é r t  n e m  v á l i k  á l l a n d ó ­
v á ?  S  a  m e g b e c s ü l é s  i s  e l m a ­
r a d  m e l l ő l e .  N e m  k a p u n k  
v i s s z h a n g o t  a  h o z z á é r t ő k t ő l ,  a  
s a j t ó  i s  m i n t h a  c s a k  a  m ű ­

f a j i  é r d e k t e l e n s é g e t  p é l d á z n á ,  
a l i i g - a l i g  í r  r ó l u n k .  S z a k m a i  

v i t á i n k ,  e s v z m e c s e r é i n k  n i n c s e -


